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ASSEMBLEIA NACIONAL

Lein.® 14/12
de 4 de Maio

Urge definir a regulagéo do exercicio das actividades de
mediagdo imobiliaria e de angariacdo imobiliaria, estabele-
cendo-se, para o acesso € a permanéncia nessas actividades,
o preenchimento de um conjunto de requisitos de idonei-
dade e de organizacgdo, tendo como principais objectivos
assegurar a transparéncia da actuacdo dos mediadores e
angariadores imobilidrios e garantir a qualidade dos servi-
¢os prestados.

A presente lei visa, ignalmente, definir mecanismos que
permitam wma fiscalizacfo adequada e eficaz das activida-
des de mediacdo imobilidria e de angariacdo imobiliaria de
modo a garantir o seu correcto desenvolvimento.

Assume inquestionavel importancia o refor¢o da fisca-
lizagdo efectiva das actividades de mediacdo imobiliaria e
de angariacdo imobiliaria por parte do Instituto Nacional de
Habitagdo (INH), no sentido de combater o exercicio clan-
destino dessas actividades.

Para o pleno exercicio desta actividade, considera-se
imprescindivel o rigor e a capacidade profissional para o
acesso e a permanéncia nesta actividade, estabelecendo-se,
para o efeito, a necessidade de uma formac@o continua para
os administradores, gerentes ou directores.

Procurando definir a situagdo destes agentes, regula-se,
na presente lei, a actividade de angariacio imobiliaria, a
qual pode ser exercida por empresario em nome individual,
uma vez cumpridos determinados requisitos, ainda que de
menor exigéncia relativamente aos previstos para a activi-
dade de mediagdo imobiliaria.

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo,
nos termos das alineas b) do artigo 161.° e d) do n.° 2 do
artigo 166.°, da Constituicdo da Republica de Angola, a
seguinte:
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Decreto Presidencial n.® 76/12
de 4 de Maio

Considerando que, no dmbito dos esfor¢os para o desen-
volvimento do pais, o Executivo da Republica de Angola
estd empenhado em promover projectos de investimen-
tos que visam a prossecucdo de objectivos econdmicos e
sociais de interesse publico, nomeadamente a melhoria
do bem-estar das populagdes, aumento de infra-estruturas
industriais, o aumento do emprego, bem como o fomento do
empresariado angolano;

Tendo em vista a concretizacdo do projecto de investi-
mento privado denominado “Hotel Términus Lobito”, que
se consubstancia na concepgdo, construgéo e a exploragio de
uma unidade hoteleira de 4 estrelas no Municipio do Lobito,
Provincia de Benguela, inserido no Regime Contratual da
Lein.® 20/11, de 20 de Maio, Lei do Investimento Privado.

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° do n.° 1, do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1° — E aprovado o projecto de investimento
“Hotel Términus Lobito™, no valor de USD 33.075.516,00
(trinta e trés milhdes, setenta e cinco mil e . quinhentos e
dezasseis dolares dos Estados Unidos da América), sob o
Regime Contratual, bem como o Contrato de Investimento a
ele anexo e do qual € parte integrante.

ARTIGO 2° — A ANIP — Agéncia Nacional para o

Investimento Privado, deve, nos termos do disposto no

n.° 2 do artigo 78.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, sobre o
Investimento Privado, aprovar os aumentos de investimento
e alargamento da actividade que o projecto venha a necessi-
tar no quadro do seu continuo desenvolvimento.

ARTIGO 3° — As duvidas e omissGes que se suscitarem da
interpretaco e aplicacdo do presente Diploma s@o resolvi-
das pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 4.° — O presente Decreto Presidencial entra em
vigor na data da sua publicacio.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
28 de Margo de 2012.

Publique-se.

Luanda, aos 18 de Abril de 2012.

O Presidente da Republica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

CONTRATO DE INVESTIMENTO PRIVADO

Partes:

1.°— OEstado da Republica de Angola, neste acto repre-
sentado pela Agéncia Nacional para o Investimento Privado,
nos termos da competéncia atribuida pelo n.° 2 do artigo 7.° da
Lein.° 20/11, de 20 de Maio (Lei do Investimento Privado)
com sede na Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25, 9.° andar, repre-
sentada pela Presidente do Conselho de Administragéo,
Maria Luisa Perdigdo Abrantes, com poderes legais e esta-
tutarios para o acto, adiante designada por «Estado» ou
«ANIP».
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2.° — A Imogestin, S. A., sociedade comercial de direito
angolano, entidade residente cambial, Investidor Interno,
com sede no Municipio da Ingombota e Provincia de
Luandano Largo Rainha Ginga n.® 3, 1.° andar, Contribuinte
n.° 5401039603, neste acto representada por Rui Anténio
da Cruz, na qualidade de Presidente do Conselho de
Administra¢do, com poderes para o acto, adiante designada
por «Segundo Contraente» ou simplesmente «Investidor
Interno».

Considerando que:

al A Imogestin pretende construir um novo Hotel
para 100 quartos que € edificado no terreno
adjacente ao Hotel Terminus que igualmente foi
reabilitado pela Imogestin com base no CRIP de
20 de Novembro de 2003;

b) Havendo todo o interesse do Estado em acolher
este projecto, pelo seu impacto social e econd-
mico.

E celebrado o presente contrato de Investimento Privado,
nos termos e condi¢des das clausulas seguintes:

CLAUSULA 12>
(Definicdes)

Para efeitos do presente contrato, considera-se:

a «Parte», Estado Representado pela ANIP ou Inves-
tidor;

b) «Partes», ANIP e o Investidor quando designados
em conjunto;

c) «ANIP», Agéncia Nacional para o Investimento
Privado;

d «IMOGESTIN, S.A.», Investidor Interno, socie-
dade comercial de direito angolano;

e) «CRIP», Certificado de Registo de Investimento
Privado;

J «Investimento», Construgdo de hotel de 4 estrelas
com 100 quartos na Restinga do Lobito.

CLAUSULA 2.
(Natureza administrativa e objecto do contrato)

O presente contrato tem natureza administrativa e visa a
construgao de um hotel de 4 estrelas localizado a beira-mar,
com as seguintes valéncias:

al 100 quartos dos quais 12 suites de alta qualidade;

b) Quartos adaptados a pessoas de mobilidade redu-
zida;

¢) Restaurante com 60 lugares;

d Esplanada com jango com capacidade para 60
lugares com vista para o mar;

e) Sala modular para reunides e conferéncias;

) Business center de apoio a homens de negocios;

g) Sala de estar VIP,

h) 8 lojas para arrendamento;

i) Sala polivalente para actividades diversas;

JJ Parque de estacionamento privativo;

k) Area de estacionamento puiblico;

I) Ginasio;,

m) Estagdo exclusiva de tratamento de aguas residu-
ais (ETAR).

CLAUSULA 3.
(Localizacio do investimento e regime juridico dos bens
dos investidores)

O projecto de Investimento ¢ implementado na Restinga
do Lobito, localizada no Municipio do Lobito, Provincia
de Benguela, em parcela de terreno privatizado a favor do
Investidor conforme croquis de localizac#o e copia da escri-
tura de Privatizacdo do Hotel Términus, celebrada em 21
de Setembro de 2006, lavrada de folhas 60 a 63, verso do
livro de notas para escrituras diversas n.° 192-C, no Cartério
Notarial da Comarca de Benguela.

CLAUSULA 47
(Prazo de vigéncia do contrato)

O presente contrato tem inicio na data da sua assinatura
e vigora pelo periodo de 10 anos, com possibilidade de pror-
rogacdo por periodos sucessivos de 1 ano.

CLAUSULA 5.
(Objectivo a ser atingido pelo projecto de investimento)

O projecto de Investimento pretende atingir os seguin-
tes objectivos:

a) Fomentar o crescimento da economia nacional,
em particular na area de servigos de hotelaria e
turismo, bem como em actividades conexas;

b) Promover a constitui¢ao de parcerias, para a futura
gestdo e exploracio da unidade hoteleira;

¢) Induzir a criag@o e sofistica¢do dos postos de traba-
lho, com vista a capacitar a mao-de-obra de um
nivel de qualidade compativel com a marca que
se pretende impor no hotel;

d) Fomentar a transferéncia de competéncias e tec-
nologias, quer com vista a uma mais eficiente
gestdo do hotel, quer para incremento da quali-
dade do servigo prestado.

CLAUSULA 6
(Montante de investimento)

1. O montante total do investimento estimado ¢ de
USD 33.075.516 (trinta e trés milhdes, setenta e cinco mil
e quinhentos e dezasseis dolares dos Estados Unidos da

Amgérica), com a seguinte distribuicao:
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Afectacio Total % do Investimento
Terreno 200.000 0,06%
Empreitadas 23.002.898 69,5%
Estudos e Projectos 788149 2.4%
Fiscalizagdo e = 1.222.008 3,7%
Coordenagéo
Taxas e Licengas 52.073 0.2%
Pré-aberturae FF & E 2.750.876 8,3%
Encargos de Estrutura 1.093.751 3,3%
Encargos Financeiros 2.657.734 8.0%
Imprevistos 1.307.948 4,0%
Total 33.075.516 100%

2. O Investidor pode, no quadro do desenvolvimento e
nos termos do artigo 78.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio,
sobre o Investimento Privado, solicitar 8 ANIP, aumentos de
investimento, com vista a realizacdo com éxito do empreen-
dimento e seu desenvolvimento.

CLAUSULA 7.2

(Operacoes de investimento interno)

Nos termos do artigo 10.° da Lei n.° 20/11, de 20 de
Maio, sobre o Investimento Privado, o presente projecto de
investimento prevé as seguintes operacdes de investimento
nacional:

a) Utilizagdo de moeda nacional ou outra livremente
conversivel domiciliada em territério nacional;

b} Aplicagdo de recursos financeiros resultantes de
empréstimos;

¢) Exploracédo de complexos hoteleiros e turisticos.

CLAUSULA 82

(Formas de realizacio do investimento privado)

De acordo com o disposto no artigo 11.° daLei n.° 20/11,
de 20 de Maio, sobre o Investimento Privado, o presente
projecto de investimento € realizado da seguinte forma:

al Alocagdo de fundos proprios, USD 16.868.829
(Dezasseis milhdes, oitocentos e sessenta e oito
mil e oitocentos e vinte e nove ddlares dos Esta-
dos Unidos da Ameérica);

b} Aplicagdo em Angola de disponibilidades exis-
tentes em contas bancarias constituidas em
Angola, tituladas por residentes cambiais ainda
que resultantes de financiamentos obtidos no
exterior, USD 16.206.687 (Dezasseis milhoes,
duzentos e seis mil e seiscentos e oitenta e sete
dolares dos Estados Unidos da América).

CLAUSULA 92

(Formas de financiamento do projecto)

De acordo com o disposto no artigo 11.° daLei n.° 20/11,
de 20 de Maio, sobre o Investimento Privado, o presente
projecto de investimento € realizado da seguinte forma:

al Fundos proprios — 51 %, correspondentes a
USD 16.868.829 (dezasseis milhdes, oitocentos

e sessenta e oito mil e oitocentos e vinte e nove
dolares dos Estados Unidos da América);

¢) Fundos alheios — 49%, correspondentes a
USD 16.206.687 (dezasseis milhdes, duzentos e
seis mil e seiscentos e oitenta e sete dolares dos
Estados Unidos da Ameérica).

CLAUSULA 10.

(Programa de implementacio e desenvolvimento do projecto)

O programa de implementacio e desenvolvimento do
projecto € assegurado pelo investidor. O prazo previsto para
aimplementacdo do projecto € de 42 meses, compreendendo
todos os estudos, sondagens, empreitadas e acabamentos,
sendo a conclusdo da obra e correspondente inicio da explo-
racdo hoteleira previsivelmente em 2012.

CLAUSULA 112

(Concessio de facilidades, incentivos fiscais e aduaneiros)

1. Como contrapartida do exacto e pontual cumprimento
dos objectivos fixados, o Estado concede e assegura ao
Investidor os incentivos fiscais e aduaneiros no quadro da
Lein.® 20/11, de 20 de Maio.

2. O projecto realiza-se na Provincia de Benguela, na
Zona de Desenvolvimento A, nos termos dos artigos 28.°,
38.°, 40.° e 41.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio e beneficia
dos seguintes incentivos:

a) Iseng¢ao do pagamento do imposto industrial por um
periodo de 4 anos, a contar da data de concluséo
dos investimentos, pelos lucros realizados;

b) Isengdo do pagamento do imposto sobre a aplica-
¢do de capitais, pelo periodo de 2 anos, a contar
da data de conclusdo dos investimentos, relati-
vamente aos lucros distribuidos aos sécios;

¢) Isengdo do pagamento do imposto de sisa pela
aquisicdo de terrenos e imdveis afectos ao pro-
jecto.

CLAUSULA 12.*
(Definicio das condicdes de exploracio, gestio e associacio)

1. Para garantir uma qualidade de servigcos compara-
vel aos padrdes internacionais para hotéis de 4 estrelas, o
Investidor pretende constituir uma sociedade especializada
na gestdo hoteleira em parceria com um grupo internacional
de reconhecida capacidade.

2. A sociedade gestora de direito angolano, em fase de
constitui¢do, comeca a operar antes da abertura do hotel,
garantindo com oportuna antecedéncia a formacao profissio-
nal dos trabalhadores e a qualidade dos servigos que propde
prestar.

3. Para a exploracdo da lavandaria e do ginasio séo con-

tratadas empresas locais.

CLAUSULA 13.°
(Impacto econdmico do projecto)
O projecto a implementar-se nos termos programados,
pretende atingir os seguintes objectivos:
a) Incremento da hotelaria e do turismo interno, bem
como de actividades conexas;
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b) Contratacdo de empresas locais para a exploragdo
de actividades terceirizadas;

¢) Atracgdo de turistas estrangeiros, potenciando a
entrada de divisas por esta via;

d) Aumento da oferta local de espagos comerciais;

e) Incentivo do crescimento da economia angolana;

J Contribuir para o aumento do peso especifico do
Valor Acrescentado Bruto (VAB) imobiliario no
Produto Interno Bruto (PIB) nacional.

CLAUSULA 14.
(Impacto social do projecto)

O Investidor pretende de entre outros objectivos, os
seguintes:

a) Criagao de 87 postos de trabalho directos para tra-
balhadores nacionais e 2 postos de trabalho para
trabalhadores estrangeiros, para a fase de gestéo
e exploragéo do hotel;

b} Aumento da oferta local de emprego de mao-de-
-obra nacional,

¢) Fomento de m@o-de-obra nacional qualificada
em diversas areas dos servigos, e em particular
na inddstria hoteleira, que permitam elevar o
Lobito como destino de Turismo;

d) Acelerac@o do processo de transmiss@o de conheci-
mento qualificado, pela inclusdo de métodos de
gestdo e atendimento ao cliente.

CLAUSULA 157
(Imp acte ambiental)

1. O Investidor obriga-se a implementar o projecto
de investimento de acordo com o n.° 3.° do artigo 16.° da
Lei n.° 5/98, de 19 de Junho, Decreto n.° 51/04, de 23 de
Julho, Decreto n.° 59/07, de 13 de Julho e demais legislacdo
ambiental em vigor que for aplicavel, em particular no que
diz respeito a:

al Salvaguarda do meio ambiente, em matérias de
ruidos, gases, fumos, poeira, gestdo de residuos
e efluentes;

b) Permitir que as autoridades competentes procedam
a inspecc¢des ou estudos para aferir a regulari-
dade ambiental das actividades de construcéo e
operacdo, das instalagdes dos equipamentos no
terminal,

¢) Assegurar o adequado tratamento das aguas residu-
ais e dos residuos solidos, que abranja todos os
subprojectos (edificios, bomba de combustivel,
oficina);

d) Participar ao Ministério do Ambiente, quaisquer
ocorréncias andmalas de natureza poluente ou
com efeitos negativos sobre o ambiente.

2. Em respeito ao estipulado no nimero anterior, o
Investidor produziu previamente o estudo de Impacte
Ambiental em anexo ja apresentado as autoridades com-
petentes em que identifica toda a area com o objectivo de
minimizar os danos sobre o ambiente, de acordo com as nor-
mas internacionais e as leis.

CLAUSULA 16.
(Forca de Trabalho)

1. A exploragdo do projecto de investimento aprovado
contempla a criagdo de 89 empregos directos.

2. A forca de trabalho € constituida do seguinte modo:

a) Forga de trabalho nacional - 87 trabalhadores;
b) Forga de trabalho expatriada - 2 trabalhadores.

3. O Investidor obriga-se ainda a cumprir as normas do
Decreton.®° 5/95, de 7 de Abril, bem como o plano de forma-
¢do profissional de técnicos angolanos, anexo ao projecto.

4. A celebragdo de contrato de seguro de acidentes de
trabalho.

5. O cumprimento das obrigac¢des préprias no ambito da
seguranca social.

6. O Investidor obriga-se a colaborar com o Instituto
Nacional de Emprego e Formacéo Profissional (INEFOP)
durante o processo de selecgdo, recrutamento, e formacéo
profissional dos trabalhadores afectos ao projecto.

CLAUSULA 17
(Apoio institucional do Estado)

1. As Institui¢des publicas angolanas, através da “ ANIP”,
de acordo com as suas competéncias e no alcance do inte-
resse sdcio-economico do projecto, comprometem-se a
apoiar o licenciamento da actividade a exercer pelo projecto,
em conformidade com os procedimentos estabelecidos:

a) Ministério da Hotelaria e Turismo como entidade
tutelar a apoiar o licenciamento da actividade e
o equilibrio funcional do projecto;

b) Ministério da Administragdo Pablica, Emprego e
Seguranc¢a Social: (i) apoiar as ac¢oes de forma-
¢do e (ii) contribuir nos custos de realizacéo de
estagios profissionais;

¢) Ministério das Finangas: (i) concessao das isengoes
fiscais;

d) Governo da Provincia de Benguela;

e) Capitania do Porto do Lobito.

2. A “ANIP” envida todos os seus esforcos junto do
Banco Nacional de Angola para que esta entidade rea-
lize todos os licenciamentos e aprovagdes necessarias ao
financiamento do projecto de forma célere e adequada as
exigéncias do mesmo, em conformidade com a legislagéo
angolana vigente.

CLAUSULA 18.*

(Direitos dos investidores)

Para efeitos do presente contrato sdo assegurados ao
Investidor, os direitos e garantias previstos nos artigos 14.°
15°,16.°e17.° daLein.® 20/11, de 20 de Maio.

CLAUSULA 19.

(Deveres do Investidor)

O Investidor esta obrigado a respeitar a Lei n.° 20/11, de
20 de Maio e demais legislacio aplicavel e regulamentos em
vigor na Repuiblica de Angola, bem como os compromissos
contratuais, sujeitando-se as respectivas penalidades.

CLAUSULA 20.*
(Lei aplicavel)

O presente contrato rege-se pela lei angolana.



I SERIE — N.° 84 — DE 4 DE MAIO DE 2012

2069

CLAUSULA 21}
(Infraccdes e sancdes)

1. Sem prejuizo do disposto na legislagdo aplicavel,
constitui transgressao o incumprimento doloso ou culposo
das obrigacdes legais a que o Investidor privado esta sujeito
nos termos desta e da demais legislagdo sobre investimento
privado.

2. Constitui transgressao, nomeadamente:

al O uso das contribuig¢des provenientes do exterior
para finalidades diversas daquelas para que hou-
verem sido autorizadas;

b) A pratica de actos de comércio fora do ambito do
projecto autorizado;

c) A pratica de facturagdo que permita a saida de
capitais ou iluda as obrigacGes a que a empresa
ou associacdo esteja sujeita, designadamente as
de caracter fiscal;

d) A ndo execugdo das acgdes de formagdo ou a ndo
substituicdio de trabalhadores estrangeiros por
nacionais nas condi¢bes e prazos previstos na
proposta de investimento;,

e) A ndo execugdo injustificada do investimento nos
prazos contratualmente acordados;

J A falta de informac¢do anual referida no n.° 1 do
artigo 71.° da Lein.° 20/11, de 20 de Maio;

g) A falsificagao de mercadorias e prestagao de falsas
declarag &es.

3. Sem prejuizo de outras san¢des especialmente previs-
tas por lei, as transgressdes, referidas nos nimeros anteriores
sdo passiveis das seguintes sanc¢des:

a) Multa, que varia entre o equivalente a USD 10.000,00
(dezmil dolares dos Estados Unidos da América)
e USD 500.000,00 (quinhentos mil dolares dos
Estados Unidos da América), sendo o minimo
e 0 maximo elevados para o triplo em caso de
reincidéncias;

b) Perda das isengGes, incentivos fiscais e outras faci-
lidades concedidas;

¢) Revogac@o da autorizagdo do investimento.

4. A ndo execucdo dos projectos dentro dos prazos fixa-
dos na autorizagdo ou na prorrogacio € passivel da sangdo
prevista na alinea c¢) do numero anterior, acompanhada do
pagamento de uma multa no valor de 1/3 do valor do inves-
timento, salvo se for comprovada situagéo de for¢a maior.

CLAUSULA 227
(Resolucao de litigios)

1. Os eventuais diferendos que possam surgir entre as
partes em matéria de aplicacio, interpretacdo ou integragéo
das disposic¢des do presente contrato ou de qualquer disp osi-
¢do legal devem ser resolvidos por comum acordo.

2. Nao sendo possivel alcancar um acordo no prazo de
60 dias apos uma Parte ter enviado a oufra comunicagdo
escrita estabelecendo os termos do diferendo e solicitando

aresolucdo do mesmo, qualquer das Partes pode submeter o
diferendo a arbitragem.

3. A arbitragem observa as regras previstas na Lei
n.° 16/03, de 25 de Junho sobre arbitragem voluntaria.

4. O tribunal arbitral € composto por trés membros, um
nomeado pela requerente, outro pela requerida e o terceiro,
que desempenha as fungdes de arbitro presidente, escolhido
de comum acordo pelos arbitros que o requerente e a reque-
rida tiverem designado.

5. Na falta de acordo sobre o arbitro presidente, ¢ este
designado pelo Presidente do Conselho Provincial de
Luanda da Ordem dos Advogados de Angola (OAA).

6. O tribunal considera-se constituido na data em que
o terceiro arbitro aceitar a sua nomeacgao € a comunicar as
Partes em disputa.

7. O tribunal arbitral tem a sua sede em Luanda e utiliza
a lingua portuguesa.

8. O tribunal arbitral julga de acordo com a lei ango-
lana e, subsidiariamente, os principios aplicaveis de direito
internacional.

9. As decisdes do tribunal arbitral s@o finais e vincu-
lativas e delas ndo cabe recurso. As Partes na arbitragem
renunciam a qualquer imunidade ou privilégio que possam
ter relativamente as decisdes do tribunal arbitral, e obri-
gam-se a cumprir prontamente com as mesmas nos exactos
termos que forem decididos.

10. A decisdo arbitral estabelece ainda quem deve supor-
tar os custos da arbitragem e em que proporgao.

CLAUSULA 23.°
(Lingua do contrato e exemplares)

1. A lingua portuguesa, na qual o presente contrato é
redigido, deve ser a lingua a usar em todos os documentos e
correspondéncias relacionados com a sua execucao.

2. Em f€, do que as Partes celebram no contrato, o pre-
sente instrumento € elaborado em dois exemplares que
depois de assinados e rubricados pelos representantes dos
contraentes ficam na posse de cada um deles.

CLAUSULA 24.°

(Mecanismos de acompanhamento do projecto de investimento)

1. Sem prejuizo dos mecanismos de acompanhamento
da realizagdo dos investimentos preconizados, a ser efectu-
ado pela ANIP, no quadro do disposto na Lei n.° 20/11, de
20 de Maio, os orgdos do Governo procedem, nos termos e
forma legalmente prevista, a fiscalizagéo sectorial corrente,
ao acompanhamento e supervisdo de toda a execugdo do
projecto.

2. O “Investidor Interno” deve facilitar a ANIP o acom-
panhamento e fiscalizagéo das suas actividades e dos dados
e elementos que possuir de natureza técnica, econodmica,
financeira ou outra, cujos técnicos devidamente credencia-
dos tém o direito de visitar o local ou locais de operagdes,
adstritas ao projecto de investimento, devendo ser-lhes
facultadas as condi¢des logisticas necessarias, segundo um
critério de razoabilidade, ao desempenho da sua missao.
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3. No quadro do desenvolvimento do projecto de inves-
timento autorizado, o alargamento do objecto da sociedade
veiculo do projecto, os aumentos de capitais para o inves-
timento, os aumentos de capital social da sociedade, bem
como as cessoes de participacBes sociais contratuais e
demais alteracdes das condi¢des de autorizacio, em con-
formidade com a Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, devem ser
autorizados pela ANIP.

4. De acordo com o Cronograma de Implementacgio e
Execucéo do Projecto, o “Investidor Interno”, sem prejuizo
do estipulado no n.° 1 do artigo 71.° da Lein.° 20/11, de 20
de Maio, deve elaborar e apresentar a ANIP relatorios tri-
mestrais, no periodo de investimento e anual, no periodo de
exploracdo, com todos os dados relevantes, contendo a des-
cri¢do circunstanciada dos trabalhos apurados e indicadores
técnicos e econdmicos realizados, bem como outros elemen-
tos de sintese que se afigurem relevantes.

5. Sempre que necessario as Partes podem solicitar a rea-
lizagdo de reunides de balango, no quadro da implementag o
e execucdo do projecto de investimento autorizado.

6. As notificagdes ou comunicagfes entre as Partes, no
ambito do presente Contrato de investimento s6 se conside-
ram validamente realizadas se forem efectuadas por escrito
e entregues pessoalmente ou enviadas por correio, correio
electrénico (E-mail) e fax para os seguintes enderecos:

a) ANIP:

Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25, Edificio do Ministério da
Industria, 9.° Andar

Luanda - Angola

Telefones: (+244) 222 391 434/331 252

Fax: (+244) 222 393 381 /393 833

CP: 5465

E-mail: geral@ anip.co.ao

b) Investidor Interno

Largo Rainha Ginga n.° 3 - 1.° Andar

Luanda - Angola

Telefones: (+244) 222 370 795/28

Fax: (+244) 222 370 684

CP: 5930

E-mail: info@imogestinsa.com e info@imogestinsa.
€0.30

7. Qualquer alteracdo dos enderecos acima indicados
deve ser prontamente comunicada, por escrito, a outra Parte.

CLAUSULA 252

(Entrada em vigor)

O presente Contrato de Investimento entra em vigor na
data da sua assinatura.

Luanda, 4 de Maio 2012.

Pela ANIP

A Presidente do Conselho de Administracdo, Maria
Luisa Perdigdo Abrantes.

Pelo Investidor.

Decreto Presidencial n.® 77/12
de 4 de Maio

Considerando que, no dmbito dos esforgos para o desen-
volvimento do pais, o Executivo da Republica de Angola
estd empenhado em promover projectos de investimen-
tos que visam a prossecucdio de objectivos econdmicos e
sociais de interesse publico, nomeadamente a melhoria do
bem-estar das populagdes, o aumento de infra-estruturas
industriais, o aumento do emprego, bem como o fomento do
empresariado angolano;

Tendo em vista a concretizacdo do projecto de inves-
timento privado denominado “SOAL — Sociedade de
Alcool e Agricultura de Angola, S.A.”, inserido no Regime
Contratual, que se consubstancia na construgo, exploragéo
e operacdo de um empreendimento fabril e agro-pecua-
rio, a implementar na provincia do Zaire, Municipio do N»
Zeto, Zona de Desenvolvimento C, nos termos da alinea
a) do artigo 35.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, sobre o
Investimento Privado.

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

Artigo 1.° — E aprovado o projecto de investimento
“SOAL — Sociedade de Alcool e Agricultura de Angola,
S.A.”, no valor de USD 283.049.522,00 (duzentos e oitenta
e trés milhdes, quarenta e nove mil e quinhentos e vinte e
dois dolares dos Estados Unidos da América), sob o Regime
Contratual, bem como o Contrato de Investimento a ele
anexo e do qual € parte integrante.

Artigo 2.° — A ANIP — Agéncia Nacional para o
Investimento Privado, deve, nos termos do disposto no
n.° 2 do artigo 78.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, sobre o
Investimento Privado, aprovar os aumentos de investimento
e alargamento da actividade que o projecto venha a necessi-
tar no quadro do seu continuo desenvolvimento.

Artigo 3.° — As duvidas e omissdes que se suscitarem da
interpretaco e aplicacdo do presente Diploma s@o resolvi-
das pelo Presidente da Republica.

Artigo 4.° — O presente Decreto Presidencial entra em
vigor na data da sua publicacio.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
28 de Margo de 2012.

Publique-se.

Luanda, aos 18 de Abril de 2012.
O Presidente da Repitiblica, Jost EDUARDO Dos SANTOS.

CONTRATO DE INVESTIMENTO

As Partes:

O Estado da Republica de Angola, representado pela
Agéncia Nacional para o Investimento Privado, adiante
abreviadamente designada por “ANIP”, com sede na Rua
Cerqueira Lukoki, n.° 25, 9.° andar, nos termos do disposto



